
Глава№1

"Спасибо. Это была самая увлекательная экскурсия. Я буду рекомендовать ее всем своим
друзьям".

Я уже почти привыкла к ее шикарному акценту и превосходному поведению, но мне все еще
было трудно не рассмеяться, но, к счастью, мне это удалось. Затем она протянула мне конверт.
Взяв его у нее, я быстро положил его в карман. Принимать чаевые от гостей было строго
запрещено, но пока мы были сдержанны, руководство закрывало на это глаза. Следующая
гостья сделала то же самое, но ее конверт был выпуклым, и на нем был ее номер, написанный,
как оказалось, ярко-красной помадой.

Сдержанно похлопав меня по дну, а затем, убедившись, что никто не смотрит, крепко сжав его,
она сказала: "Когда вы в следующий раз будете в Нью-Йорке, позвоните мне. Я брошу все дела,
чтобы приехать и увидеть тебя".

Она захихикала, и я знал почему, потому что то, что она сбросит, будут ее трусики, и это будет
сделано быстро. Ей было около пятидесяти, и, если быть до конца честным, она была уже
далеко за пределами срока годности. В расцвете сил она была бы великолепна. Однако это
было давно, и годы не были к ней добры. Но как же она умела трахаться! Мне двадцать один, и
я с трудом поспевал за ней. Это просто доказывает, что нельзя судить о книге по ее обложке. Я
никогда не был в Нью-Йорке, но он у меня в списке желаний. Если я все-таки поеду в "Большое
яблоко", то, возможно, я найду ее, но если я это сделаю, то после этого мне понадобится еще
один отпуск, чтобы прийти в себя".

После того как последний гость ушел, я направился к бару. По традиции все сотрудники
собирались вместе, прежде чем отправиться домой. Это была возможность расслабиться,
выпустить пар. Поговорить о гостях, которые только что уехали. Поворчать о трудных гостях, а
таких всегда было хоть отбавляй. И в этом туре мы установили новый рекорд, потому что было
четыре, которых я мог бы с радостью убить.

Когда я пришел, меня ждало пиво.

"Спасибо, Мэтт".

День был жаркий, и холодное пиво освежало.

Вытерев пену со рта тыльной стороной ладони, я с нетерпением спросил: "Ты видел список
гостей на следующую неделю?".

Его улыбка сказала мне, что да, а когда он достал из кармана один лист бумаги, я понял, что
каким-то образом ему удалось получить его копию.

Следующие пятнадцать минут мы изучали его и не разговаривали, разве что заказали еще
пива. Это было серьезно, нам нужно было сосредоточиться.

Когда мы закончили, Мэтт заговорил первым.

"Итак, Алекс, кто тебе нравится?"

"Миссис Уилсон или миссис Хокинс. Две женщины средних лет вместе. Они легкая добыча".



Он засмеялся, и я знал почему. Как обычно, все это были догадки, основанные на очень
скудной информации. Если с ними не было спутника-мужчины, это еще не означало, что они
свободны, а если и были, то это не обязательно означало, что я их заинтересую. Мы ошибались
чаще, чем были правы, но это не имело значения. Нам всегда нравилось рассуждать о том, кто
будет "счастливицами", теми, кто получит наше личное внимание, даже когда мы ошибались.

"А что насчет тебя, ты выбрал свою следующую жертву?"

И затем, прежде чем он успел мне ответить, я добавил: "И лучше бы это была не мисс М.
Джонс, потому что она - Мелиса, моя мать!".

Я работаю гидом уже почти три года, но в этой компании я работаю только последние шесть
месяцев. Она специализируется на эксклюзивных экскурсиях, в основном по сельской Англии.
Вы останавливаетесь в лучших отелях, едите лучшую еду и пьете лучшее вино. К концу тура вы
будете сыты по горло замками, соборами, древними памятниками и историческими
рыночными городами. Но это тот опыт, который нельзя пропустить. Для того чтобы гости
хорошо провели время, не жалеют никаких средств, но при этом скупятся на зарплату
персоналу. Однако то, что мы получаем в виде чаевых, компенсирует нашу скудную зарплату.
Есть и некоторые плюсы в этой работе, в частности, один, от которого я и Мэтт получаем
огромное удовольствие. Тем, кто этого хочет, мы уделяем особое внимание. Грубо говоря, мы
их трахаем!

Мэтту почти тридцать, и он работает в компании уже шесть лет. Когда я присоединился к
нему, мы быстро подружились благодаря нашим общим интересам. Одним из них была наша
любовь к женщинам. И он объяснил, что если ты не слишком привередлив, то в туре можно
найти женщин, жаждущих секса. А после "Праздничного романа" они уедут домой, оставив вас
в свободном поиске новых кисок, когда приедут следующие гости. Звучит идеально, и иногда
так и было, особенно когда мы трахали восемнадцатилетнюю девушку с красивым лицом и
прекрасным телом. Но бывало и так, что мы проваливали весь тур, оставаясь без киски. И это
всегда разочаровывало. Но мы отмахивались от этого, а потом клялись, что будем стараться
еще больше со следующей группой гостей.

С тех пор как я начал работать в компании "Eagle Exclusive Tours Ltd.", девиз которой -
"Лучшие в своем деле", моя мама хотела воспользоваться скидкой для членов семьи. Но ей
пришлось ждать окончания моего шестимесячного испытательного срока, прежде чем она
смогла получить семидесятипроцентную скидку на двухнедельный тур.

Мэтт сказал мне, что прохождение испытательного срока - это формальность, "кусок пирога".
Однако на прошлой неделе, когда я встретилась со своей начальницей, чтобы обсудить это, я
нервничала. Но вскоре она успокоила меня.

Улыбаясь, она сказала: "Миссис Уильямс написала: "Алекс сделал все, что я просила, причем с
энтузиазмом"".

Я вспомнил ее. Кое-что из того, что она просила меня сделать с ней, было для меня новым и,
конечно, экстремальным, а в некоторых странах это было бы незаконно. Если бы я рассказал
своей начальнице о том, что мы делали вместе, у нее случился бы сердечный приступ.

"А то, что было от мисс Грин, было еще лучше".

Да, и это меня не удивило, потому что у нее был секс втроем со мной и Мэттом. Были и другие
отзывы, все они пели мне дифирамбы, но эти два были лучшими.



Успешно пройдя испытательный срок, я стал постоянным сотрудником, и поэтому моя мама
получила большую скидку на отпуск.

После двух дней отдыха я снова приступила к работе. Первые гости должны были приехать в
четыре часа, но мы должны были быть в отеле в полдень, на случай, если кто-то из них приедет
раньше. В ожидании я коротал время за игрой в шахматы с Мэттом.

Первыми приехали миссис Уилсон и миссис Хокинс, и мне поручили присматривать за ними.
Это было хорошо, потому что это дало мне возможность проверить их, так как они были двумя
женщинами, которые стояли на первом месте в моем списке на трах.

Поприветствовав их в отеле, я был воодушевлен их вступительными словами.

"Привет, Алекс, приятно познакомиться. Я миссис Уилсон, но, пожалуйста, зовите меня Элис.
Наша подруга Софи Грегсон очень хорошо о вас отзывается".

Это было хорошее начало, мы только что познакомились, а она уже просит меня называть ее
по имени. Софи была в туре пару месяцев назад, и даже после того, как я трахнул ее дважды,
она настояла на том, чтобы я по-прежнему называл ее миссис Грегсон.

"А я Рита. Я очень надеюсь, что вы уделите нам такое же внимание, как и Софи".

Мы поговорили еще немного, а когда закончили, я подошла к Мэтту.

"Ты помнишь тех двух женщин, которых я выбрала?"

Он кивнул.

"Я только что разговаривал с ними. Они не просто возможны, они - на волоске. Это будет
похоже на стрельбу по рыбе в бочке".

Рассказав ему о моем разговоре с ними, он сказал: "Ты счастливый ублюдок. Если тебе нужна
помощь с ними, то я твой человек".

Моя мама приехала одной из последних, и она была разочарована тем, что я не буду за ней
присматривать. Эта роль была отведена Уолтеру, нашему самому старому гиду. Ему было
шестьдесят пять лет, до пенсии оставался год. Он был приятным парнем, довольно скучным, но
за моей матерью будет присмотр. Он был надежной парой рук.

В семь все гости были приглашены на первый пункт нашего обширного маршрута. Это был
роскошный обед, по сути, его можно было назвать банкетом, подходящим для короля. У нас
работает шеф-повар, удостоенный наград, и он любит похвастаться.

Как обычно, большинство гостей воспользовались возможностью побаловать себя. Я их не
виню, они заплатили большие деньги, чтобы оказаться здесь, а еда и вино были
исключительными. Имело смысл извлечь из этого максимум пользы. Утром многие из них
будут с больной головой и бурчащим животом. Но персонала среди них не будет. Мы можем
наслаждаться роскошной едой, но алкоголь в любом виде под запретом.

Во время трапезы я сидел с Алисой и Ритой и следил за тем, чтобы их бокалы с вином никогда
не пустовали. Так что к тому времени, как мы вышли из-за стола, они выпили по меньшей мере
по бутылке вина каждая. Они не были пьяны, просто веселы и не переставали хихикать. Они
были созрели для того, чтобы выбрать!



Тур рассчитан на тринадцать дней, и мы с Мэттом стремимся добиться успеха к концу первой
недели. Нам требуется время, чтобы построить отношения с гостем, с которым мы хотим
переспать. Мы начинаем с того, что очень внимательно относимся к их потребностям, это
заставляет их чувствовать себя особенными. Затем мы переходим к флирту и комплиментам по
поводу их внешности. Если они откликаются, то в конце концов мы оказываемся в их спальне, с
членом глубоко в их желающей киске.

Но для этих двоих не было никаких промежуточных этапов, они сразу перешли к финальной
игре. Они попросили меня проводить их в их комнату, а когда мы туда пришли, они пригласили
меня войти, и стало ясно, чего они от меня ждут.

Алиса сказала, лаская мою попу: "Заходи на ночь".

Затем, хихикнув, Рита заговорила, произнося некоторые слова невнятно.

"Чтобы ты могла заняться с нами сексом".

А затем, если сказанное не было достаточно ясным, Алиса заговорила снова.

"Она имеет в виду, что вы можете нас трахнуть".

Во время еды они были очень разговорчивы, так что теперь я многое о них знал. Они были из
Канады, и это был их первый визит в Англию. Алисе было сорок пять, а Рите пятьдесят три. Обе
они недавно развелись, и этот праздник был устроен в честь этого. Они получили щедрые
компенсации, и их жизненной миссией было использовать эти деньги для путешествия по
миру.
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